
ФУНКЦИОНАЛЬНО-СЕМАНТИЧЕСКОЕ ПОЛЕ 
ПОБУДИТЕЛЬНОСТИ В СОВРЕМЕННОМ НЕМЕЦКОМ ЯЗЫКЕ

Панфилова Е.Г.

Изучение смысловой структуры языковых категорий приобретает в со­
временной лингвистике все большее значение. Функционально- 
семантическая категория побудительности в немецком языке определяется 
как совокупность находящихся в системных отношениях языковых средств, 
выполняющих в речи единую семантическую функцию -  побуждение адре­
сата к действию.

В основу рассмотрения категории побудительности положен принцип 
поля, позволяющий наглядно представить общую конфигурацию поля и ме­
сто, занимаемое в нем отдельными конституентами и различия. Начальным 
этапом в построении функционально-семантического поля побудительности 
является установление всех конституентов поля и вычленение из их числа 
доминанты, т.е. коституента, занимающего центральный участок ядерной 
зоны поля и обладающего по сравнению с другими конституентами наибо­
лее ярко выраженными признаками. В качестве доминанты поля побуди­
тельности в немецком языке выступает императив, т.к. он часто и регулярно 
используется в устной и письменной речи, абсолютно не зависит от контек­
ста, характеризуется однозначностью употребления.

Следующим этапом в рассмотрении поля побудительности является вы­
деление ядра и периферии поля побудительности. Отличие ядра от перифе­
рии в том, что оно концентрирует максимальное количество признаков до­
минанты, в то время как периферийные конституенты обладают более огра­
ниченным числом таких признаков. К ядерным констшуентам поля побуди­
тельности относятся такие морфологические и лексико-грамматические 
средства выражения побудительности как индикатив, инфинитив, инклю­
зивные императивные конструкции, конструкции с модальными глаголами и 
глаголом lassen, haben + zu+Infinitiv, sein + zu + Tniinitiv

В периферию поля побудительности входят: конъюнктив, причастие П, 
пассив индикатива, конструкции с глаголами побудительной семантики, 
именные наречные, вопросительные предложения . Все это -  
синтаксические средства выражения побудительности. К периферии также 
можно отнести слова и словосочетания, описывающие мимику и жесты 
побуждения.

Значительное место при изучении поля побудительности отводится и 
побудительному контексту. Он выступает в виде комплекса различных 
языковых средств, способствующих выявлению и разграничению оттенков 
значения побудительности. В том случае, если языковое средство выражает 
побуждение в своем основном значении, побудительный контекст может 
усиливать или же ослаблять побуждение. Когда языковая единица передает 
побуждение в своем побочном значении, контекст играет решающую роль и 
является основным фактором формирования побудительного смысла.

В целом следует отметить, что рассмотрение и описание функционально- 
семантического поля побудительности представляет не только большой

Творчество молодых '2003 211

РЕПОЗИТОРИЙ ГГ
У И

МЕНИ Ф
. С

КО
РИНЫ



теоретический интерес, но и имеет большое практическое значение, т.к. та­
кой подход к языку соответствует естественным условиям человеческого 
общения и способствует выработке динамического стереотипа.

ФУНКЦИИ АРТИКЛЕЙ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА 

Голуб А.В.

Существуют две семантические функции определённого артикля -  ори­
ентированность сообщаемого на адресата и ориентированность его на соот­
несённость с действительностью при одновременной сопричастности к ней 
человека. Эти функции не существуют изолированно, они тесно взаимосвя­
заны друг с другом. Это прослеживается, например, в следующем предло­
жении из романа Г. Грина: And yet that too was a part of home, like the dark 
passages on

upper floors one avoided in childhood (Gr.Greene).
Автор, находясь в далёкой стране и переживая чувство ностальгии, гово­

рит о том, что даже грязные улицы и стены на чужбине по необходимости 
становятся твоим домом, и сравнивает их с «тёмными коридорами и черда­
ками, которых так боишься в детстве». Здесь взаимодействуют оба компо­
нента семантики определённого артикля: напоминание всем нам (обобщён­
ное личное one) об отчем доме и одновременно отнесение высказывания к 
реалиям детства.

Морфологическая функция артикля заключается в том, что он является 
показателем имени существительного.

Синтаксическая его функция заключается в том, что он определяет ле­
вую границу атрибутивного словосочетания: the leaves, the green leaves, the 
glossy dark green leaves. В этой функции он может быть заменён любым дру­
гим определителем имени: those glossy dark green leaves. Its glossy dark 
leaves.

Основной семантической функцией артикля является актуализация поня­
тия, т.е. артикль соотносит то или иное понятие с действительностью, пред­
ставленной в данном тексте. Актуализация, возникающая при употреблении 
артикля, отличается тем, что она отражает субъективное знание говорящего 
(пишущего).

Классифицирующая функция свойственна неопределённому артиклю, 
когда он употребляется с исчисляемыми существительными (конкретными и 
абстрактными): Не took a pen. Не gave me an answer.

Наряду с классифицирующим значением неопределённый артикль в силу 
своего происхождения от числительного “one”, всегда связан с обозначени­
ем единичности. Эти две функции сплетаются и всегда характеризуют неоп­
ределённый артикль, когда он употребляется с исчисляемыми существи­
тельными.

Неопределённый артикль употребляется с абстрактными существитель­
ными в предложениях:

There was an unusual hardness in her voice.
For many years they led a happy life together.
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